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0oz

UNESCO, siirdiiriilebilir barig ve toplumlar arasi diyalog enstriimani olarak gordiigi kiiltiirel mirasin
korunmasina yo6nelik sézlesmeler hazirlamistir. Bunlar i¢inde Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin Korunmasi
Sozlesmesi, birden ¢ok iilkenin sinirlar1 iginde bulunan miras unsurlarinin ilgili topluluk ve gruplarn is birligi
icinde korunmasini énemsiyor ve uluslararasi listelere sunulmalari durumunda da ¢ok uluslu dosyalari tesvik
ediyor. Bu kapsamda Tiirkiye, Hidirellez ve Saint George’un ¢ok uluslu bir dosya olarak UNESCO’ya sunul-
masina Onciiliik etmis ve ¢caligma baglatmis, Hidirellez ve Saint George/Aya Yorgi kutlayan Ortadogu ve Gii-
neydogu Avrupa iilkelerinin katilimiyla uzman toplantilar1 diizenlemistir. Bu toplantilarda Irak, Liibnan, Suriye,
Tiirkiye, Bulgaristan, Yunanistan, Bosna-Hersek, Karadag, Hirvatistan, Sirbistan, Moldova, Romanya ve Uk-
rayna gibi bolge iilkelerindeki pek ¢ok Miisliiman ve Hristiyan toplulugun Hidirellez, Saint George veya Aya
Yorgi giinlerini birlikte, benzer ritiiellerle kutladiklart teyit edilmistir. Bu bilgi dogrultusunda Tiirkiye nin mo-
deratorliigiinde Hirvatistan, Kuzey Makedonya, Moldova, Sirbistan ve Romanya ile Bahar Bayrami: Hidirel-
lez/Saint George Kutlamast adli ¢ok uluslu dosya 2013 yilinda UNESCO’ya sunulmustur. 2014 yilindaki top-
lantisinda HitkGimetler Aras1 Komite, “Hidirellez” ve “Saint Georgeun tek unsur olduguna dair bilgilerin ye-
tersiz oldugu, bazi iilkelerin envanter kayitlarinin agik bir sekilde gosterilemedigi gibi gerekgelerle dosyay1
“iade” etmistir. Bunun iizerine bagvuru sahibi tilkeler, Tiirkiye’nin ev sahipliginde yeniden bir araya gelerek ve
Komite kararini da dikkate alarak dosyanin “Hidirellez” ve “Saint George” olarak ikiye ayrilmasini oy ¢oklu-
guyla benimsemislerdir. Bu karar sonrasinda ise Tiirkiye’nin Hidirellez dosyasina moderatorliigii uygun bulu-
nurken, Saint George i¢in Giineydogu Avrupa iilkelerinden birinin talebi dogrultusunda adaylik siirecinin bas-
latilmas: fikri benimsenmistir. Cok uluslu dosyada bu gelismeler yasamirken Irak, Hidir Ilyas Bayrami ve Di-
leklerin Ifadesi baglikli tek uluslu dosyasin 11 Agustos 2015 tarihinde UNESCO’ya sunmus, 28 Kasim-2 Aralik
2016 tarihleri arasinda yapilan Komite toplantisinda da unsurun Temsili Liste (TL)’ ye kayd: yapilmistir. Bu
arada Turkiye, Hidirellez kutlayan topluluklara sahip olan iilkelerle temas kurarak ¢ok uluslu dosya hazirlamaya
davet etmistir. Davete icabet eden tek iilke olan Kuzey Makedonya ile Tiirkiye is birliginde Hidirellez, Bahar
Bayrami baslikli dosya, 17 Mart 2016 tarihinde UNESCO’ya sunulmus ve 4-8 Aralik 2017 tarihleri arasinda
yapilan Komite toplantisinda iki iilkenin ¢ok uluslu unsuru olarak TL’ye kaydedilmistir. Tiirkiye nin israrli
takibi, daveti ve is birligi cagrilarina ragmen, smirlari iginde Hidirellez kutlayan topluluklara sahip olan tilkele-
rin bu unsuru yerel ve ulusal envanterlerine almamalar1 ve buna baglh olarak kendilerine hicbir yiik getirmeyen
¢ok uluslu dosyaya katilmamalar1 anlamlidir. Bu tutum, somut olmayan kiiltiirel miraslarin topluluk katilimiyla
yerel ve ulusal siireclerde korunmasina destek olmadigi gibi, unsurun ¢ok uluslu dosyalar araciligiyla uluslara-
rasi toplumla bulusmasma da engel olmaktadir. Bu da UNESCO’nun &nemle iizerinde durdugu baris, diyalog,
is birligi gibi degerlerin korunmast ve inga edilmesinde s6zlesmenin kendisinden bekleneni verememesi gibi bir
sorunu ortaya ¢itkarmaktadir. Bunun i¢in S6zlesme yonetiminin iilkelerin ulusal diizeyde yiiriittiikleri bir ¢aligma
olarak envanter hazirlik siireglerinde ve miras unsurlarinin uluslararasi toplumla bulugma vesilesi olarak ¢ok
uluslu dosyalar konusunda Ikinci Kategori Merkezleri de devreye sokarak daha tesvik edici ¢oziimler iiretmesi
gerekmektedir.
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ABSTRACT
UNESCO has prepared conventions devoted to safeguard cultural heritage which is regarded as the in-

strument for sustainable peace and intercommunal dialogue. The Convention for the Safeguarding of the Intan-
gible Cultural Heritage, among these conventions, attaches importance to the safeguarding of heritage elements
that are located in multiple countries in cooperation with related communities and groups and encourages mul-
tinational files in the case that they are submitted to international lists. Turkey, within this framework, has
spearheaded an initiative to submit Hidirellez and Saint George to the UNESCO list as a multinational file and
an experts meeting has been organized with the participation of the countries that celebrate Hidirellez and Saint

*  Gelis tarihi: 18 Ocak 2020 - Kabul tarihi: 15 Mart 2020
0guz, M. Ocal “Cok Uluslu Hidirellez: Sinirlar ve Sorunlar” Milli Folklor 125 (Bahar 2020): 35-45
**  Ankara Hac1 Bayram Veli Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Halk Bilimi Béliimii Ogretim Uyesi,
Ankara/Tiirkiye. ocal.oguz@hbv.edu.tr, ORCID ID: 0000-0001-7246-3782

http://www.millifolklor.com 35


http://www.millifolklor.com/

Milli Folklor, 2020, Y1l 32, Cilt 16, Say1 125

George/Aya Yorgi from Middle East and South East Europe. It has been affirmed in these meetings that many
Muslim and Christian communities in the countries of the region such as Irag, Lebanon, Syria, Turkey, Bulgaria,
Greece, Bosnia-Herzegovina, Montenegro, Croatia, Serbia, Moldova, Romania and Ukraine celebrate the days
of Hidirellez, Saint George or Aya Yorgi together with similar rituals. In accordance with this information, the
multinational file “Spring Festival: Hidirellez/Saint George Celebration” was submitted by Turkey being the
moderator along with Croatia, The Republic of North Macedonia, Moldova, Serbia and Romania in 2013. The
Intergovernmental Committee has “returned” the file in 2014 for reasons that the information in the file isn’t
sufficient to indicate that “Hidirellez” and “Saint George” is a single element and that inventory records of some
countries can not be clearly presented. Submitting states, therewith, reunited with Turkey playing the host and
decided by majority of votes that the file be divided as “Hidirellez” and “Saint George”, taking into account the
Committee’s decision. Following this decision, while the moderator role of Turkey for the file Hidirellez has
been approved, as for Saint George, it has been adopted that the nomination process is started in line with a
request from one of the countries in South East Europe. While this is the story of the multinational file, on the
other side, Iraq submitted the national file “Khidr Elias Feast and Its Vows” to UNESCO on August 11, 2015
and the element was inscribed to the Representative List in the Committee meeting that was held on November
28-December 2, 2016. Turkey, meanwhile, has contacted the countries that have communities celebrating
Hidurellez and asked to prepare a multinational file. The file “Spring Celebration, Hidrellez” was submitted to
UNESCO with The Republic of North Macedonia, the only country accepting the invitation on March 17, 2016
and it was inscribed to the Representative List as the multinational file of two countries in the Committee meet-
ing that was held on December 4-8, 2017. Despite Turkey’s persistent follow-up, invitation and calls for col-
laboration, it is significant that the countries that have communities celebrating Hidirellez within their bounda-
ries don’t include the element in their local or national inventories and accordingly that, they don’t participate
in the multinational file which does not place a burden at all. This attitude doesn’t support the safeguarding of
intangible cultural heritage in local and national processes with the involvement of communities and also pre-
vents the element from meeting the international community through multinational files. Consequently, this
arises the problem that the Convention falls short of the expectations to protect and build values such as peace,
dialogue, collaboration that UNESCO puts emphasis on. Therefore, administration of the Convention should
generate more encouraging solutions by also activating Category 2 Centres with respect to inventory preparation
processes that are conducted at the national level by states and multinational files that are conducive for the
meeting of heritage elements with international community.
Key Words
UNESCO, Intangible Cultural Heritage, Multinational Files, South East Europe, Middle East.

Kisa adi UNESCO olan Birlesmis
Milletler Egitim, Bilim ve Kiiltiir Kurumu,
Ikinci Diinya Savasi sonrasinda iilkeler ve
toplumlar arasinda barisi saglamak ve siir-
diiriilebilir kilmak i¢cin kurulmustur!. Bu-
nun da egitimli bireyler, refah toplumlari
ve kiiltiirler arasindaki dnyargilarin azal-
tilmasiyla saglanabilecegini savunarak,
stire¢ icinde “herkes i¢in egitim”, “siirdii-
riilebilir kalkinma” ve “kiiltiirel miraslarin
korunmas1” gibi programlara dncelik ver-
mistir. UNESCO’nun yer altindaki, su al-
tindaki ve yer iistiindeki somut, somut ol-
mayan veya tasinabilir kiiltiirel miraslarin
korunmasina yonelik biitiin sozlesme, tav-
siye kararlar1 ve bildirgelerinin? ana ilkesi,
Kurulus S6zlesmesine dayali olarak baris

toplumlar1 yaratmak ve savaslari kortikle-
yen toplumsal dnyargilari azaltmak, is bir-
ligini gii¢lendirmektir.

UNESCO’nun 32. Genel Konferan-
sinda 17 Ekim 2003 tarihinde kabul edilen
Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin Korun-
mast Sozlegmesi de ayni amag ve ilkelere
gore hazirlanmistir. Ancak bu Sézlesme-
nin korumay1 amagladigi kiiltiirel mirasla-
rin dinamik, yagayan ve devlet sinirlarin
tanimayan yaygin niteligi, yeri ve sinirlari
belli olan somut kiiltiirel miraslar igin ge-
listirilen koruma bi¢im ve sartlarindan
farkli yeni yaklagimlar ve yorumlar gerek-
tirmistir. Bu nedenle So6zlesmenin giris
kisminda “Somut olmayan kiiltiirel mira-
sin insanlari birbirine yakinlastirici ve on-
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lar arasinda degis tokusu ve anlayisi sag-
layici, paha bigilmez rolii”’ne (UNESCO
2018: 4, Oguz 2018a: 202) vurgu yapila-
rak biitiin belge ve kararlarda Taraf Dev-
letler, koruma siireclerinde igbirligine ve
diyaloga davet edilmektedir. Bu is birligi
onerilirken de somut olmayan kiiltiirel mi-
raslarin devlet sinirlarimi asabilme, ayni
toplulugun birden fazla {ilkenin sinirlari
icinde yagayabilme veya ayni unsurun bir-
den fazla topluluk arasinda bulunabilme
ihtimal ve durumlarini da dikkate almak-
tadur.

Sozlesme, “Ulusal Diizeyde Somut
Olmayan Kiiltiirel Mirasin Korunmasi”
baslikli tiglincii boliimiinde “Taraf Devle-
tin Rolii” ve “Envanterler” baslikli 11 ve
12. maddelerinden baglayarak (UNESCO
2018: 9, Oguz 2018a: 205) her taraf dev-
letin hak ve yiikiimliiliiklerini kendi somut
olmayan kiiltiirel miraslarinin ilgili toplu-
luklarin katilimiyla® tespiti ve ulusal dii-
zeyde korunmasi olarak belirlemektedir.
“Uluslararas1 Diizeyde Somut Olmayan
Kiiltiirel Mirasin Korunmas1” ve “Ulusla-
rarast Yardim ve Isbirligi” baslikli dér-
diincii ve besinci boliimlerde ise, uluslara-
rast listeler, ortakliklar, ig birligi ve yardim
konular1 diizenlenmektedir (UNESCO
2018: 11, Oguz 2018a: 206-207). Kabu-
liinden bu giine kadar gecen siirede S6z-
lesmeye uluslararasi ilgi ve goriiniirliik
saglayan ise, daha ¢ok “Insanligin Somut
Olmayan Kiiltiirel Miras1 Temsili Listesi®”
(TL) basta olmak iizere, “Acil Koruma
Gerektiren Somut Olmayan Kiiltiirel Mi-
ras Listesi” (AKL) ve Korumanin lyi Uy-
gulamalart Kaydr” (KiUK) baslikli iig
farkli listeleme bigimidir®.

Soézlesme metni ve buna dayanilarak
hazirlanan Uygulama Y&nergesi, bu liste-
lere adaylik dosyas: sunumunda “patent
verme”, “tescil etme” veya bir unsurun sa-
dece bir iilkeye aidiyetini kabul etme gibi
“sahiplenmeye yonelik” yorumlarin kapi-

sin1 pek ¢ok yerde yapmis oldugu “kendi
topragi iizerinde” (UNESCO 2018: 9, 13,
39,60, 61, 82) ifadesiyle kapatiyor. Bu ifa-
delerle aym1 zamanda her iilkenin kendi
topragi lizerindeki mirasa dair haklar ka-
dar korumaya yonelik sorumluluk sinirla-
rin1 da belirliyor. S6zlesmenin ozellikle
11, 12 ve 13. maddeleri ile Uygulama Yo6-
nergesinin 153, 157 ve 160. maddelerin-
deki bu ifade, ayn1 miras unsurunun baska
bir iilkede ve bagka bir toplulukta da bu-
lunma durumunu olagan karsiliyor ve ayni
unsuru her tilkenin ayr1 ayr1 UNESCO’ya
sunmasinda bir sakinca gérmiiyor®. Buna
karsilik, birden fazla iilkenin simnirlari
icinde bulunan unsurlarin UNESCO’nun
Onyargilarin azaltilmasi, diyalogun artiril-
masl, barisin saglanmasi ve kiiltiirlerin ya-
kinlagsmasi ilkeleri dogrultusunda ¢ok
uluslu ve ortaklasa korunmasini ise tesvik
ediyor. Bu agidan Uygulama Yonergesi-
nin 192, 193, 194, 196 ve 197. maddele-
rinde (UNESCO 2018: 74-75) somut ol-
mayan kiiltiirel miraslarin topluluklar ara-
sinda baris, diyalog ve yakinlagma sagla-
yict roliine vurgu yapilmaktadir ki bu ro-
liin en iyi sekilde birden ¢ok iilke toprak-
larinda var olan miraslarla saglanabilecegi
aciktir.

Bu tesvik mekanizmasinin en giiglii
kanit1 ise, Uygulama Yonergesinin “Cok
uluslu Dosyalar” konusunu diizenleyen
13-15. maddelerinde 6zetle “birden fazla
devletin topraklar1 {izerinde bulunan un-
surlarin TL’ye ve AKL’ye ortak dosya
olarak sunulmasi tesvik edilir” (UNESCO
2018: 30-31) hikkmiidiir. Sekretarya Taraf
Devletlerin ortak unsurlarmi kesfetmele-
rini saglayacak bir mekanizma kurarak bu
tesvikini giiclendirir.” Ulkeler ortak dosya
olabilecegini diisiindiikleri unsurun adini,
kisa bir tanimini, hangi listeye kaydetmeyi
planladiklarini, unsur ile ilgilenen Taraf
Devletlerin iletisim kurabilecegi kisilerin
iletigim bilgilerini ¢evrimigi bir form ara-
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ciligiyla doldururlar. Taraf Devletlerden
gelen talepler ilgili internet sitesinde ya-
yimlanir. Uygulama Ydnergesinin “Ko-
mite Tarafindan Dosyalarin incelenmesi”
baslikli bolimiiniin 33 ve 34. maddele-
rinde UNESCO Sekretaryasina sunulan
dosyalarm incelenme dncelikleri, 1) liste-
lerde hi¢ unsuru olmayanlar, KiUK’a su-
nulanlar, 100.000 ABD Dolar tistii Ulus-
lararas1 Yardim Talepleri ve AKL’ye su-
nulanlar, ii) cok uluslu dosyalar, iii) en az
dosya sunan iilkeler olarak belirlenmekte-
dir®. (UNESCO 2018: 34)

Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin
Korunmasi Sézlesmesi ¢er¢evesinde olus-
turulan listeler oncesinde de Insanligin
SozIli ve Somut Olmayan Mirasi Bagya-
pitlari {lan1 programinda gok uluslu dosya
hazirlama deneyimlerine rastlamr. [lan
edilen 90 Bagyapitin 9’u ortak mirastr.®
Ortak dosya hazirlama siiregleri, iilkelerin
ayni miras olarak kabul ettikleri miraslara
yonelik farkindalik olusturma ve uygula-
madaki farkliliklar1 ve zenginlikleri kes-
fetme imkan1 saglamasinin yaninda ilgili
mirasin korunmasi konusunda ortak aklin
devreye sokulmasi agisindan da olduk¢a
onemlidir.

Somut Olmayan Kiiltirel Mirasin
Korunmasi Sézlesmesi uygulamaya gir-
dikten sonra sinirlar1 asan miraslar konu-
sunda nasil bir yol izlenebilecegine yone-
lik tartigmalar Uzman Toplantilarinin ko-
nularindan biri haline gelmistir. 2010 yi-
linda Bangkok’ta diizenlenen Uzmanlar
Toplantis1 sonucunda iiretilen Intangible
Heritage Beyond Borders: Safeguarding
Through International Cooperation adli
raporda, miraslarin yayilma ve kiiltiirel et-
kilesim yoluyla ortaya c¢ikan kiiltiirler
arasi iliskileri tartigihr.!® Ayn raporda iil-
keler arasindaki sinirlarin son iki yiiz yilda
olustugu, zorunlu ya da istege bagl: olarak
gerceklestirilen goglerin ve goger toplu-
luklarin miraslarin yayilimim sagladiklar:

ve miraslarin etkilesime girerek degisme-
sine neden olabildigi basliklar halinde tar-
tistlmistir (Beyond Borders 2010). Cok
uluslu dosya hazirlama Sekretarya tarafin-
dan desteklense de farkli isleyislere sahip
iilkelerin dosya hazirlama siirecinde karsi-
lasabilecekleri sikintilar hélen varhigin
siirdiirmektedir. Ortak mirasa sahip olsalar
da lilkelerden birinin S6zlesmeye taraf ol-
mamas1 durumu raporda karsilasiimasi
muhtemel sikintilardan biri olarak gosteri-
lir. Yine ayn1 unsura iliskin envanterleme
stireglerinin Taraf Devletler tarafindan
farklh yiiriitillmesi 6rnegin Taraf Devletle-
rin birinin envanterlemesinde ilgili toplu-
luklara yeterli referansi vermemesi ¢ok
uluslu dosya yazimim sikintiya sokan bir
diger gerekc¢edir. Bu teknik sikintilarin ha-
ricinde Taraf Devletleri ¢ok uluslu dosya
yazimi siireglerinde ¢ekimser kilan olasi
nedenlerin belki de en temeli; Taraf Dev-
letlerin uluslararas: listelerde simir 6tesi
miras alanlarindan daha ziyade ulusal
Ozelliklerini 6n plana ¢ikarmak istemeleri,
Sozlesme tarafindan desteklenmese de mi-
rasin en eski ve otantik formuna sahip ol-
duklarini diistinmeleri olarak 6ne ¢ikmak-
tadir (Beyond Borders 2010: 10). Cok
uluslu dosya hazirlamanin Taraf Devlet-
lere birtakim ek sorumluluklar getirdigi de
goriilmektedir. Birden fazla tilkenin katili-
miyla hazirlanacak bir dosyanin “zaman
planlamasi, ayrilan kaynak ve uzman ye-
terliligi” gibi konularin yiiriitiilmesi Taraf
Devletin yalniz hazirlayacagt bir dosya
yazimi siirecinden ¢ok daha zahmetlidir
(Ekici 2018: 88). Uzmanlarin bir araya ge-
lerek yazdiklar1 dosyalarda Taraf Devlet-
lerden birinin kimi zaman O6ne g¢ikarak
dosya yazim siirecini domine etmesi, un-
surun dosyada nasil temsil edilecegi konu-
sundaki anlagmazliklar, unsura iligkin
dosya metninde ve metni destekleyen gor-
sellerde Taraf Devletlerin dengeli temsili
gibi pek ¢ok sorunla ¢ok uluslu dosyalarda
siklikla karsilagilmaktadir.
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Somut olmayan kiiltiirel mirasin iilke
siir1 tanimayan 6zelligi ile her iilkenin
kendi simirlar1 i¢indeki miraslardan so-
rumlu olmast yiikiimliiligii, UNESCO’nun
toplumlar arasinda barisi tesis etmek, on-
yargilar1 azaltmak ve kiiltiirlerin yakinlas-
masi ¢aligmalarini giiclendirmek amaciyla
harekete gecirildiginde 6nemli is birlikle-
rine kapt aralayabilmektedir. Nitekim
Nevruz, Akdeniz Diyeti, Sahin Avciligi?,
Bir Mart Uygulamalari, Tag Duvar Sanati
gibi ¢ok iilkeye ve cok topluluga ait somut
olmayan Kkiiltiirel miraslarin ¢ok uluslu
dosyalar halinde UNESCO listelerine
kayda siire¢ icinde gerceklesmistir'?.

UNESCO Tiirkiye Milli Komisyonu,
Sozlesmenin ¢ok uluslu dosyalar1 yuka-
rida ifade edilen gerekge ve yontemlerle
tesvik etmesini dikkate alarak, Hidirellez
ve Saint George/Aya Yorgi konusunu
giindemine almis ve ¢ok uluslu bir adaylik
dosyasinin hazirlanmasina dair imkénlarin
bulunup bulunmadiginin goériilmesi ama-
cryla Kiiltiir ve Turizm Bakanligi ile is bir-
1igi i¢inde bir siire¢ baslatmistir'. Bu ka-
rar dogrultusunda ilk asamada Tiirkiye di-
sinda Hidirellez ve Saint George/Aya
Yorgi adiyla kigtan bahara/yaza ge¢is kut-
lamalar1 yapan iilke ve topluluklarin belir-
lenmesi i¢in literatiir taramasi yapilmustir.
Bu aragtirma, Giineydogu Avrupa ve Or-
tadogu’da pek ¢ok iilkede Miisliiman top-
luluklar ile Gagavuzlar arasinda Hidirel-
lez, Hristiyan Ortodoks topluluklar ara-
sinda Aya Yorgi/Saint George olarak bili-
nen ve bilimsel arastirmalarla aralarinda
pek cok benzerlikler olan kutlamalarin
varligint gostermistir. Ortadogu’da Irak,
Liibnan ve Suriye’de, Giineydogu Av-
rupa’da ise Bosna-Hersek, Bulgaristan,
Hirvatistan, Karadag, Kuzey Makedonya,
Moldova, Romanya, Sirbistan, Yunanis-
tan ve Ukrayna’da Hidirellez, Saint Ge-
orge/Aya Yorgi ortakligini vurgulayan ve
yasayan kiiltlirel miras oldugunu gosteren

pek cok bilgi, belge ve alan arastirmasi bu-
lunmaktadir®*. Cok uluslu dosya girisimi
sirasinda kaleme alinan bir ¢alismada Sa-
int George ve Hidirellez’in Balkan iilkele-
rini bir araya getiren bir miras olduguna
odaklanilir ve bu mirasin Balkan iilkele-
rini turistik bir destinasyon merkezi haline
getirebilecek potansiyeli belirtilir (Terzi¢,
Krivosejev, Bjeljac: 2015).

Bu veriler 15181inda 4 Mayis 2012 ta-
rihinde “Hidirellez/Saint George Caligma-
lar1 Uluslararas1 Semineri ve Cok Uluslu
Dosya Hazirlama Yuvarlak Masa Toplan-
tis1” adiyla Istanbul’da bir uzmanlar top-
lantis1 diizenlenmigtir. Toplantiya Irak,
Karadag, Liibnan, Makedonya, Moldova,
Romanya ve Tiirkiye’den'®> SOKUM uz-
manlar1 katilmig ve Ortadogu ve Giiney-
dogu Avrupa’da 18 Subat, 23 Nisan ve 6
Mayis tarihlerinde gerceklestirilen kigtan
bahara gecis ritiiellerinin Hidirellez/Saint
George Bahar Bayrami baglig1 altinda ¢ok
uluslu bir dosya olarak UNESCO’ya su-
nulmasmimn miimkiin olup olamayacagi
tartistlmigtir. Kutlamalarin Ortadogu’dan
Giineydogu Avrupa’ya kadar pek gok iilke
ve toplulukta yogunluklu olarak 6 Ma-
yis’ta ve Hidirellez adiyla veya onun farkli
telaffuzlariyla yasadigi uzman sunumla-
riyla da dogrulanmistir. Bununla birlikte
kistan bahara veya bahardan yaza gegis ri-
tiieli olarak bu kutlamalarin bdlgedeki bir-
cok topluluk tarafindan benzer uygulama-
larla ayni veya farkli tarihlerde “Saint Ge-
orge” veya “Aya Yorgi” adlariyla kutlan-
dig1 da goriilmistiir. Biitiin bu ortak ve
farkli yonlerin unsurun “tekil” yapisina
halel getirmeyecegi yaklagimi, bu alanda
yapilan ve bir kismi yukarida zikredilen
bilimsel caligmaya atifta bulunan uzman-
lar arasinda kabul gérmiis ve ¢ok uluslu bir
dosya hazirlamanin miimkiin olabilecegi
sonucuna vartmustir'®, Bu siirecin so-
nunda unsur, Kiiltir ve Turizm Bakanlig
tarafindan hazirlanan Somut Olmayan Kiil
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tiirel Miras Ulusal Envanterine “Bahar
Bayrami Hidirellez/Sait George” adiyla
kaydedilmistir'’.

Bolge uzmanlarinin bu goriisii istika-
metinde Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Aras-
tirma ve Egitim Genel Miidiirligiiniin ev
sahipliginde ve Bosna-Hersek, Hirvatis-
tan, Kuzey Makedonya, Moldova, Sirbis-
tan, Romanya ve Tiirkiye’nin katilimryla
11-12 Aralik 2012 tarihlerinde ikinci bir
toplant1 diizenlenmistir. Bu toplantida Ba-
har Bayrami: Hidirellez/Saint George
Kutlamasi baslikli cok uluslu bir dosya ha-
zirlanmasina resmi olarak karar verilmis
ve alti iilkenin®® katilmiyla olusturulan
¢ok uluslu adaylik dosyasi, 2013 yilinda
UNESCO’ya sunulmustur.

Sunulan dosya, Uygulama Y 6nerge-
sindeki “gok uluslu dosya onceligi” kapsa-
minda Hitkiimetler Aras1 Komitenin 2014
yil1 giindemine alinmig, Sekretaryanin tek-
nik kontrollerinde uygun goriilerek Alt
Organ’in® incelemesine sunulmus Alt Or-
gan, “Hidirellez” ve “Saint Geroge’un iki
ayr1 unsur olabilecegi, bunun tek unsur ol-
duguna dair dosyadaki agiklamalarin ye-
tersizligi ve bazi tilkelerin envanter kayit-
larinin agik ve anlagilir olmadig1 gerekge-
siyle, TL’ye kayitlar agisindan belki R.1
ve daha ¢ok R.5 kriterleri agisindan
Hiikiimetler Aras1 Komiteye “iade” tavsi-
yesinde bulunmasi gerekirken, tutarli ve
acik bir gerekce gostermeden R.2, R.3 ve
R.4 kriterleri i¢in de olumsuz goriis bildir-
mis, Hiikiimetler Arasi Komite de bes kri-
terin tamamu i¢in olumsuz goriis veren Alt
Organ tavsiyesi dogrultusunda yeniden
diizenlenmek ve bir sonraki donemde tek-
rar sunulmak tizere 9 COM 10.13 numa-
rali karariyla adaylik bagvurusunu “iade”
etmistir. Cok uluslu dosyalarin hazirlan-
masindaki en temel gerekge bir unsurun
farkli Taraf Devletler tarafindan ortakligi-
nin kanitlanmasi ve agiklanmasidir. Belki
bu noktada Sangmee Bak’in, miraslarin

ortakligini tartisirken “bigcimin benzerli-
ginden” mi yoksa benzer oldugu diisiinii-
len unsurun kiiltiirel anlamlar1 ve 6nemi-
nin benzerliginden mi yola ¢ikilmas1 ge-
rektigine yonelik diisiinceleri tartigilabilir.
Sadece bigimsel benzerliklerden yola giki-
larak yapilan ortak miras tanimlamalarinin
unsuru baglamindan kopardigi iddiasi
konu o6zelinde tekrar diisiiniilebilir (Bak
2015: 10).

Bu iade karariin sonuglarini deger-
lendirmek iizere 5 Mayis 2015 tarihinde
UNESCO Tiirkiye Milll Komisyonunun
ev sahipliginde Istanbul’da dosya sahibi
iilkelerle bir istisare toplantist gerceklesti-
rilmistir. Toplantida Hirvatistan, Make-
donya, Moldova, Romanya ve Tiirkiye ha-
zir bulunmus; Sirbistan ise mazereti nede-
niyle katilmamustir.

Bu toplantida Alt Organ tavsiyesi ve
bu dogrultudaki Hiikiimetler Aras1 Komite
karar1 uzmanlar tarafindan ¢ok yonlii ola-
rak tartisilmis ve sonunda adaylik dosyasi-
nin, Hikimetler Arasi Komite’nin kara-
rindaki gerek¢e dogrultusunda “Hidirel-
lez” ve “Saint George” iki ayr1 unsur ola-
rak iki ayr1 dosya halinde yeniden sunul-
mast oy ¢okluguyla benimsenmistir?,
Toplantida Hidirellez dosyasinin modera-
torliigiiniin Tiirkiye tarafindan {istlenil-
mesi, Saint George dosyasina da bagka bir
Giineydogu Avrupa filkesinin moderator-
liik yapmasi uygun bulunmustur.

Bu karar iizerine Tiirkiye tistlenmis
oldugu moderatorliik gérevi ¢ergevesinde
iilkelerin kendi kayitlar1, topluluklarin be-
yanlari, akademik ve ansiklopedik bilgiler
1s1¢inda Hidirellez kutlayan iilkeler olarak
Bosna-Hersek, Bulgaristan, Irak?!, Kara-
dag, Kuzey Makedonya, Moldova, Ro-
manya, Tiirkiye, Ukrayna ve Yunanis-
tan’in katilimiyla ¢ok uluslu bir Hidirellez
dosyasi hazirligi konusunu ele almis, an-
cak bazi iilkelerin envanterlerinde heniiz
Hidirellez’in yer almamasi, envantere
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alma yoniinde bir yaklagimin bulunma-
masi veya daha bagka nedenlerle bu miim-
kiin olamamustir. Ortadogu ve Giineydogu
Avrupa iilkeleriyle yiiriitiilen yogun trafi-
gin ve siirecin sonunda, Kiiltiir ve Turizm
Bakanliginin ev sahipliginde Kuzey Ma-
kedonya ve Tiirkiye 15-17 Mart 2016 ta-
rihlerinde Ankara’da bir araya gelerek
“Bahar Bayrami Hidirellez” baglikli yeni
bir adaylik dosyasinin yazim siirecini ta-
mamlamistir.  4-9 Aralik 2017 tarihleri
arasinda Kore Cumbhuriyeti’nin Jeju ada-
sinda toplanan Hiikiimetler Aras1 Komite,
Degerlendirme Organinin da olumlu tavsi-
yesi dogrultusunda bu unsuru iki iilke
adina ¢ok uluslu miras olarak 12 COM
11.b.33 numarah karariyla TL’ye kaydet-
mistir??.

Hidirellez, Aya Yorgi ve St. George
ortaklig1 temelinde bolge iilkelerinin so-
mut olmayan kiiltiirel miras alaninda diya-
logunu artirmak ve is birligini giiglendir-
mek iizere 4 Mayis 2012 tarihli Istanbul
toplantisiyla baslayan siire¢, 4-9 Aralik
2017 tarihleri arasinda Kore Cumhuri-
yeti’nin Jeju adasinda yapilan Hiikimetler
Aras1 Komite toplantisiyla yeni bir evreye
girmistir. Bu bes yillik siiregte yasanan de-
neyim gostermistir ki UNESCO’nun baris,
is birligi, dayanigsma, diyalog, dnyargilari
azaltma, kiiltiirler aras1 yakinlagmay1 sag-
lama gibi yiiksek ideallerini hayata gecir-
mek i¢in somut olmayan kiiltiirel miras
alanlarindaki ortakliklar {izerinden goste-
rilen biitlin iyi niyetli gayretler, ulusal en-
vanter hazirlik siireglerinin yeteri kadar
topluluklarin katilimina agik olmamasin-
dan kaynakli sorunlarin veya diilkelerin
ulusal miras tanimlarinin 6niine gegeme-
mis ve bolge lilkelerini yeterince heyecan-
landiramamigstir. UNESCO’nun baris, is
birligi, dayamisma, diyalog, Onyargilari
azaltma, kiiltiirler aras1 yakinlagmay1 sag-
lama gibi ideallerinin 6niindeki en dnemli
engelin “nasyonalist”?® yaklagimlar ve

iilke i¢inde yonetim erkini elinde bulundu-
ran topluluklarin diger topluluklar1 gor-
mezlikten gelmesi oldugu, pek ¢ok yerde
ve konuda oldugu gibi Hidirellez dosyasi
hazirlik siirecinde de karsimiza ¢ikmustir.
Oysa Sozlesme, giris climlelerinden itiba-
ren “hosgoriisiizlik olgusunun somut ol-
mayan kiiltiirel miras {izerinde bozulma,
yok olma veya yikilma gibi ciddi tehditleri
olduguna isaret ederek Taraf Devletleri
topluluklar arasinda diyalog kurmaya da-
vet ediyor” (UNESCO 2018: 3, Oguz
2018a: 201) ve gelistirdigi pek ¢ok meka-
nizmayla bunu tesvik ediyor.

Biitiin bu imkan, firsat ve tesviklere
ragmen, Hidirellez konusunda bdlge iilke-
lerini igine alan ¢ok uluslu bir dosya igin
is birligi veya diyalog konusunda arzu edi-
len sonug elde edilememis olsa da siiregte
Hidirellez kutlayan topluluklar ve ulusla-
rarast toplumda Hidirellez farkindaliginin
arttig1 soylenebilir. 2012 yilindan itibaren
dosya hazirhgina yonelik toplantilardaki
uzman sunumlari, topluluk beyanlari, aka-
demik arastirmalar ve TL’ye 2014, 2016
ve 2017 yillarinda sunulan {i¢ dosya ve ek-
leri, Hidirellez’in, bolgede pek ¢ok Miis-
liiman veya Hristiyan topluluk ve grup ta-
rafindan kutlanan ve yasatilan kokli bir
somut olmayan kiiltiirel miras oldugunu
resmi belgelerle gostermistir.

Bundan sonraki siirecte Hidirellez
kutlayan topluluklara sahip diger iilkelerin
de oncelikle ve temel koruma big¢imi ola-
rak yerel veya ulusal envanterlerine?* bu
unsuru almalarimin gerekliligi, Sozles-
meye Taraf Devlet yiikiimliligi olarak
hatirda tutulmali ve Ortadogu ve Giiney-
dogu Avrupa’da kurulan ve bir anlamda
bolge iilkelerinin bulusma noktasi niteli-
gine sahip olan somut olmayan kiiltiirel
miras alaninda faaliyet gosteren Ikinci Ka-
tegori Merkezleri daha etkin roller iistlen-
melidir®. Bu ¢aba ve girisimlerin bir
iirlinii olarak Kuzey Makedonya ve Tiir-
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kiye ¢cok uluslu dosyasmin genisleme sii-
recleri baglatilmali ve Hidirellez kutlayan
daha fazla iilke ve toplulugun ¢ok uluslu
dosyaya katilimi, UNESCO idealleri ve
Sozlesme hedefleri ¢ergevesinde tesvik
edilmelidir.

NOTLAR

1.
2.

UNESCO’nun Kurulug Sézlesmesi i¢in bkz.
http://por-
tal.unesco.org/en/ev.phpURL_ID=15244&URL
_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
ve http://www.unesco.org.tr/Pages/97/150/UN
ESCO-Kurulus-S6zlesmesi>.

UNESCO’nun  kiiltir ~ sektorii  i¢in  bkz.
https://en.unesco.org/themes/protecting-our-he-
ritage-and-fostering-creativity ve <http://www.
unesco.org.tr/Pages/156/13/Kiiltiir>

Sozlesmede ve uygulama siireglerinde topluluk
katilimi konusunda daha ayrintil bilgi i¢in Dr.
Tuna Yildiz’m Somut Olmayan Kiiltiirel Miras
Yénetimi ve Topluluk Katilimi: Tiirkiye Ornegi
adli doktora tezine bakilabilir.

Konu 6zelinde vurgulanacak olursa sdzlesmenin
16. maddesinin ilk bendi, Komitenin bu listeyi
“somut olmayan kiiltiirel mirast daha gozle go-
rillir kilmak, onemi konusunda bilinglenmeyi
saglamak ve kiiltiirel gesitlilige saygi iginde di-
yalogu desteklemek” i¢in hazirladigini belirtir
(UNESCO 2018: 11, Oguz 2018a: 206).

Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin Korunmasi
Hiikimetler Aras1 Komitesi tarafindan yilda bir
Kasim veya Aralik aymda yapilan toplantilarda
kabul edilen miras unsurlarindan olusan bu ii¢
farkli listede 9-14 Aralik 2019 tarihlerinde yapi-
lan 14. Hiikimetler Aras1 Komite Toplantisinda
kabul edilenlerle birlikte 127 tilkenin toplam 549
unsuru  yer almaktadir. Bkz.  <https://
ich.unesco.org/en/lists>

Azerbaycan, “Azerbaycan Agik Sanati”, Tiirkiye
ise “Asiklik Gelenegi”, basliklartyla ayn unsuru
TL’ye 2009 yilinda ayr1 ayr kaydettirmislerdir.
Hakeza 2014 yilinda Ermenistan, “Lavag, Erme-
nistan'da Kiiltiiriin Bir ifadesi Olarak Geleneksel
Ekmegin Hazirlanmasi, Anlami ve Goriinimii”,
2016 yilinda ise Azerbaycan, Iran, Kazakistan,
Kirgizistan ve Tiirkiye, “ince Ekmek Yapim ve
Kiltiirti: Lavag, Katyrma, Jupka, Yufka” baslikl
¢ok uluslu dosya ile ayn1 unsuru ikinci kez farkli
bir bagvuru ile TL’ye aldirmislardir. Ayni se-
kilde Tiirkiye’nin 2009 yilinda TL’ye kaydedi-
len “Karag6z” unsuru varken, Suriye 2018 yi-
linda “Gélge Oyunu” olarak ayni unsuru TL’ye
kaydettirmistir. Kisacasi listelerde benzer du-
rumda ¢ok sayida unsur bulunmaktadir. Bu ne-
denle 6rnegin Tiirkiye’nin 2011 yilinda TL’ye
kaydedilen “Toren Keskegi Gelenegi”nin veya

2009 yilindaki “Karag6z”iin baska iilke toprak-
larinda da bulunmasini kabul etmeyen ve onlarin
da benzer yollarla UNESCO listelerine bagvur-
malarim engelleyen bir hiikiim bulunmamakta-
dir. Listelere dnceden yapilan kayitlarin buna
engel oldugu sanisi, sdzlesmeyi ve uygulama sii-
reglerini bilmemekten veya konu iizerinden po-
lemik yaratmaya yonelik baska nedenlerden
kaynaklanmaktadir. Topluluklar ve yoneticiler
arasinda bilgi eksikliginden veya siyasal sorun-
lardan dolay1 yasanabilecek bu tiir tartismalara
bilimsel yayinlarin alet edilmesi tiziintii ve kaygi
vericidir. Bilimsel alan1 yanlis bilgilere bogma-
mak i¢in bu tarz yazilara yer vermis olan dergi-
lerin yazarlarina ve hakemlerine yeniden bakma-
lar1 gerekmektedir. Zira Sozlesme, bir mirasin
birden ¢ok iilkenin sinirlar1 iginde bulunmasi du-
rumunda 6ncelikle her bir tilkenin bu unsuru ayri
ayri kendi yerel veya ulusal envanterine almasini
ve ulusal diizeyde korunmasini hedefliyor. Yu-
karidaki 6rneklerden de anlasilacag tizere, Soz-
lesme sisteminde birden ¢ok tilkenin ulusal en-
vanterinde bulunan bir unsurun birlikte ve ¢ok
uluslu sunulmas: tesvik ediliyor, bu olamiyorsa
ayr1 ayrt UNESCO’ya sunmalarina ise engel ¢1-
karilmiyor. Bu tiir durumlarda kabul edilmeyen
ise “bu miras yalnizca bize aittir, bagka tilkelerde
esi benzeri yoktur” gibi yorumlardir. Nitekim
Alt Organ, Danigsal Organ ve Degerlendirme
Organi adlariyla kurulan ve Komiteye danis-
manlik yapan tavsiye organlarinin (Oguz 2018b:
46-58) inceledikleri unsurlarla ilgili tavsiye ka-
rarlarinda ve SOKUM Sekretaryasinin yayimla-
dig1 “Aide-Mémoire” baglikli hatirlatma notla-
rinda bu tiir yazimlar konusunda iilkeler uyaril-
maktadir. Kisacasi ¢ok uluslu niteligi olan ancak
“Aide-mémoire”da dikkat ¢ekilen hususlara uy-
gun sekilde “ulusal” olarak sunulan ve kabul edi-
len unsurlar1 “patenti alinmis” olarak gorerek is
birligi kapilarim kapatmamak, bu unsurlarin
veya yeni yazimlarin ¢ok uluslu héle getirilme-
sini tesvik etmek, UNESCO’nun baris idealleri-
nin gergeklestirilmesi i¢in gereklidir.

Komite 5.COM 6 karari ile Sekretaryadan 6.
HiikGimetler Aras1 Komite toplantisina sunulmak
iizere Taraf Devletlerin ¢ok uluslu dosya hazir-
lama siireclerini tesvik etmek ve kolaylastirmak
amactyla bir mekanizma hazirlamalarmi istemis-
tir. 7.COM.14 numaral kararla birlikte bu me-
kanizma ayrintilandirilmis ve ¢ok uluslu dosya
onerileri tesvik edilmistir. Mekanizmanin iglerli-
ginin 10. Hiikkimetler Arast Komite Toplanti-
sinda degerlendirilecegi 7. COM.14’te ifade
edilmistir. Bkz. https://ich.unesco.org/en/mec-
hanism-to-encourage-multinational-files-00560.
Nitekim Sozlesmenin listelemeye yonelik bag-
langi¢ uygulamalarinda “ulusal” dosya sunmay1
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

tercih eden iilkeler, listelerde miras sayilari art-
tikca ve Komite tarafindan kota uygulamalar
devreye konuldukga ve boylece bir veya iki yil
“ulusal” kayit yaptiramama durumlari ortaya
¢iktik¢a ¢ok uluslu dosyalara yonelmeye basla-
muslardir. Son yillarda artan gok uluslu dosyala-
rin baslica nedenlerinden birinin bu oldugu soy-
lenebilir. S6zlesme siireglerini takip eden Metin
Ekici de kota uygulamasmin Taraf Devletleri
¢ok uluslu dosya hazirlamaya yonelten gerekge-
lerden biri olarak degerlendirir (Ekici 2018: 88).
Belgika-Fransa, Ekvator-Peru, Mogolistan-Cin,
Ozbekistan-Tacikistan, Senegal-Gambiya iki iil-
kenin, Estonya, Letonya Litvanya; Benin, Ni-
jerya, Togo; Malawi, Mozambik ve Zambiya li¢
tilkenin Belize, Guatemala, Honduras ve Nikara-
gua dort tilkenin bir araya gelmesiyle ortak dos-
yalar hazirlamislardir.

Raporda iilkeler arasindaki kiiltiirel etkilesimler
sOyle orneklendirilir: “Golge tiyatrosu Dogu
Asya’dan Bat1 Asya’ya oradan da Avrupa’ya ya-
yild1, Tango Japonya’da son derece popiiler ve
Avrupa salon danslarina eklemlendi; Cadilar
Bayrami Fransa’da, Sevgililer Giinii diinyadaki
pek cok tilkede kutlantyor. Karnavallar tarihsel
olarak ondan haberi olmayan kasabalarin igeri-
sine yerlestiriliyor. Dogu Asya’nin déviis spor-
lar1 diinya genelinde yayiliyor; yeni yil, Hristi-
yan olmayanlar tarafindan kendi kutlama bigim-
leriyle kutlantyor. Inang sistemleri ve onunla
iligkili pratikler, topluluklar ve iilkeler arasin-
daki sinirlar1 kolaylikla asiyor. Ayni durum mii-
zik enstriimanlar1 ve uygulamalar igin de geger-
lidir (Beyond Borders 2010: 2-3).

Birlesik Arap Emirlikleri modaratorligiinde ha-
zirlanan Sahin Avciligi dosyas: 18 iilkeyle en
fazla Taraf Devletin katildigi ¢ok uluslu dosya
olma 6zelligini tagimaktadir. Sahin Avciligi dos-
yasinin hazirlanmasina iliskin ayrintih bilgi igin
bkz. Sylvie Grenet (2019). “Heritage of Display:
Interculturality and Cultural Diplomacy in the
2010 UNESCO Falconry File.” International Jo-
urnal of Heritage Studies, 25: 6, 553-564.
Listelerdeki unsurlar i¢in bkz.  <https:/
ich.unesco.org/en/lists>.

Cok uluslu dosya hazirhgna yonelik toplantilar
ve yiriitiilen siireglerle ilgili bilgiler, UNESCO
Turkiye Milli Komisyonu belgelerinden derlen-
mistir.

Hidir-ilyas, Hidirellez, Aya Yorgi ve St. George
cografyasini, arasindaki iligkiyi, benzerligi, or-
tak yonleri arastiran pek ¢ok yaym bulunmakta-
dir. Ornek olarak, Ahmet Yasar Ocak’m islam-
Tiirk inanglarinda Hizir Yahut Hizir-ilyas Kiiltii
adli eseri ve “XIII-XV. yiizyillarda Anadolu’da
Tiirk-Hristiyan dini etkilesimler ve Aya Yorgi
(Saint Georges) kiiltii” basliklt makalesi yaninda

Hiiseyin Tiirk’tin “Hatay’da Miisliiman-Hiristi-
yan Etkilesimi: St. Georges ya da Hizir Kiiltii”,
Tuba Okse’nin “Eski Onasya’dan Giiniimiize
Yeni Y1l Bayramlari, Bereket ve Yagmur Yag-
dirma Torenleri”, Muhtar Kutlu’nun “ Umudun
Efendisi Hizir ve Hidirellez ve Nikolay Ne-
nov’un “St. George Kiilti-Halk Paradigmalart,
Uygarlik Sembolii, Kentsel Tatil”, Jorgen Chris-
tensen-Ernst’in “St George, Khidr (Khadir, Hi-
zir), Zeus, Elijjah and Baal”, Dilek Tirky1l-
maz’1n “Kiiltiirleri Bulusturan Sofralar: Bayram
Yemekleri” baslikli makalelerine bakilabilir.
Gagavuzlarca hazirlanan Mayin 6’da Ayoz Gor-
ginin Yortu Giinii: Hederlez adli Uluslararasi
Festival brosiirii ve Harun Gilingor-Mustafa Ar-
gunsah’in ¢aligmalari ile Nina Petrovig’in kay-
nakgada verilen yiiksek lisans tezi, Gagavuz top-
lulugunun bulundugu iilkeler ve Hidirellez kut-
lamalar1 hakkinda ayrintili bilgiler igermektedir.

16. Toplantiya katilim saglayan bu yedi iilke uzman-

lar1 disinda diger Giineydogu Avrupa ilkeleri
olarak Bosna-Hersek, Bulgaristan, Sirbistan,
Slovenya ve Yunanistan’dan da uzman davet
edilmis ancak katilimlart miimkiin olamamuigtir.

17. Uzman goriigiinii yansittigi ifade edilen ve dev-

letler i¢in baglayici olmadig1 belirtilen toplant:
tutanaginda Sozlesmenin ¢ok uluslu dosyalara
verdigi 6nem ve oOncelikle, UNESCO’nun 36.
Genel Konferansi’nda kabul edilen Kiiltiirlera-
rast Yakinlasma 10 Yilina (2013-2022) vurgu
yapilarak girisim memnuniyetle kargilanmus,
desteklenmis ve dosya hazirlik siirecinde “mo-
deratorliik” gorevinin Tiirkiye tarafindan istle-
nilmesi 6nerilmistir.

18. Hiikimetler Aras1 Komitenin Alt Organ’in tav-

siyesine uyarak “Hidirellez ve Saint George”un
tek unsur olduguna dair bilgilerin yetersiz ol-
dugu gerekgesiyle alt1 iilkenin katildigi ok
uluslu dosyayr kabul etmeme karart dogrultu-
sunda Kiiltir ve Turizm Bakanligi tarafindan
01.0012 kodlu unsurun adinin ulusal envanterde
“Hidirellez/Hidirellez”  olarak  degistirildigi
<https://aregem.ktb.gov.tr/TR-159257/somut-
olmayan-kulturel-miras-ulusal-envanteri.html>
adresindeki giincellenmis bilgiden anlagilmakta-
dir (Erigim Tarihi: 15.1.2020).

19. Bosna-Hersek, ulusal siireglerini tamamlayama-

dig1 gerekgesiyle dosyada yer almamustir.

20. HiikGmetler Arasi Komite’nin 8 COM 9.b karar1

geregince 2014 yili adaylik dosyalarini inceleye-
cek Alt Organ Uyeleri, Birinci Gruptan Yunanis-
tan, ikinci Gruptan Letonya, Ugiincii Gruptan
Peru, Dérdiincti Gruptan Kirgizistan, 5(A) Gru-
bundan Nijerya ve 5(B) Grubundan Tunus’tan
olusmustur. Bu donemde Alt Organ, Hiikimetler
Arasi Komite iiyesi 24 iilke arasindan ve her se-
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21.

22.

¢im bolgesinden birer iilke olmak iizere alt1 iil-
keden olusuyordu. Daha sonraki déonemde Alt
Organ kaldirlarak yerine altist STK, altist ba-
gimsiz uzman olmak iizere 12 kisiden olusan
Degerlendirme Organi kuruldu. Ayrintilar i¢in
bkz. Oguz 2018b: 46-58. Alt Organ’in iilke tem-
silcilerinden olusmasinin ve bu kisilerin ¢ogu za-
man alana dair uzmanliklarinin bulunmamasinin
hatali tavsiyeye ve sonugta da Komitenin olum-
suz kararma yol agtig1, Alt Organ’m lagvedil-
mesi slirecindeki tartigmalara da génderme yapi-
larak savunulabilir. Ayrica, Alt Organ’da, bol-
geyi taniyan ve vatandaslari arasinda Saint Ge-
orge veya Aya Yorgi kutlayan Hristiyan toplu-
luklar yaninda Hidirellez kutlayan 6nemli bir
Tiirk, Roman ve Gagavuz topluluklarin da bu-
lundugu Yunanistan’in varligi ve 6te yandan da-
vetli olmasina ragmen dosya yazim siireglerine
katilmamis olmas1 ayrica not edilebilir.
Hirvatistan ve Romanya, “ililkeler ve kiiltiirler
arast ig birliginin” basarili bir 6rnegi olarak gor-
diikleri bu girisimin siirmesinden yana oldukla-
rin1 belirtmis ve dosyanin daha gii¢lii kanitlarla
hazirlanmasi fikrini desteklemislerdir. Dosyanin
“Hidirellez” ve “Saint George” seklinde ikiye
boliinmesi durumunda yeni bir degerlendirme
yapacaklarini ifade etmisler ve ilerleyen siirecte
de Hidirellez dosyasina katilmamiglardir. Ancak
toplantida Alt Organ ve Hiikimetler Aras1 Ko-
miteye ait boyle bir karar varken siirdiiriilecek
1srarin yeni bir olumsuz sonuca yol agabilecegi
kaygisi agir basmustir.

4 Mayis 2012 tarihli Istanbul toplantisina katilan
ve adaylik dosyasindaki beyana gore 2014 yi-
linda Hidirellez’i ulusal envanterine kaydetmis
olan Irak, daha sonraki siiregte davetli olmasina
ragmen toplantilara katilmamistir. 11 Agustos
2015 tarihinde ise UNESCO’ya “Hidir ilyas
Bayrami ve Dileklerin Ifadesi” bashkl “ulusal”
adaylik dosyasmni sunmus; bu bagvuru, Eti-
yopya’nin baskenti Addis Ababa’da 28 Kasim-2
Aralik 2016 tarihlerinde yapilan Hiikiimetler
Aras1 Komite Toplantisi’nda 11 COM 10.b.18
numarali kararla kabul edilmis ve unsur TL’ye
alimmustir. Alinan kararda kutlamalar su sekilde
Ozetlenmistir: “Her y1l subat ayinda basta Tela-
fer olmak tizere Irak topluluklari, isteklerini ye-
rine getirecek bir aziz olan Hizir etrafinda kutla-
malar yaparlar. Kuzey Irak'ta aileler, ayin son tig
giinii bir tepede toplanirlar. Geleneksel kiyafet-
ler giyerek, Ozel olarak hazirlanan yemekleri
yerler ve halk oyunlar1 oynarlar. Merkez civa-
rinda olanlar, Hizir’in bulundugu sdylenen Dicle
kiyisina gelirler. Seker, tuz, kina, hamur isleri,
mersin yapragi ve ahsap iizerine yerlestirilmis
mumlarini gece boyunca istekleri yerine gelsin
diye nehrin kars1 kiyisima gonderirler. Mumlarin
karst kiyiya ulagmasi, dileklerin kabul olacagi

23.

24.

25.

26.

anlamina gelir. Mumlari sénen ve dilekleri karsi
kiytya ulagsmayanlar ise fakirlere yardim eder-
ler.”

Anilan kararda UNESCO’nun kayit gerekgesi
olusturulurken unsurun tanimi su sekilde yapil-
mustir: “Doganin yeniden canlanmasi olarak her
yil 6 Mayis'ta bahar bayrami olarak kutlanan Hi-
direllez, ihtiyaci olan kisilere, ailelere ve toplu-
luklara yardim eden toprak ve su koruyuculari
anlamina gelen "Hidir" ve "ilyas" tan olusan bir
isimdir. Kutlamalarda aileye oldugu kadar top-
luma da refah getiren, dogurganligi artiran ve ev-
cil hayvanlar1 ve bitkileri koruduguna inanilan
Hizir ve {lyas ile ilgili ritiieller ve torenler uygu-
lanmaktadir. Bu koklii ritiieller, topluma aidiyet
ve kiiltiirel kimlik hissi veren, iligkilerini giiclen-
dirme firsat: sunan kiiltiirel anlamlara sahiptir.
ilgili topluluklar her yil Bahar Senligi'ne katila-
rak unsurun yasayabilirligini saglar. Bireylerin,
gruplarmn ve topluluklarm katilimi; yerel, bolge-
sel ve ulusal diizeyde organizasyonlarla saglan-
maktadir.”

Bu kelimeyi “milliyet¢i” seklinde Tiirkgelestir-
mek her durumda dogru degildir. Avrupa dille-
rinde giiniimiizde kazandig1 anlamiyla “nationa-
lisme” kelimesinin Tiirk¢cede tam bir kiiltiirel
karsilig1 yoktur. Belki amaca uygun bir kavram-
sallagtirma icin “asir1 milliyetcilik” seklinde
gevrilebilir. Avrupa dillerindeki “patriotisme”
kelimesinin ise “vatanseverlik” yaninda yerine
gore “milliyetgilik” olarak Tiirkgelestirilmesi de
uygundur.

Ornegin Radka Bratanova editérliigiinde Bulga-
ristan tarafindan 2004 yilinda hazirlanan Living
Human Treasures Bulgaria adli 555 sayfalik
Bulgarca ve Ingilizce, sehir sehir oldukga ayrin-
tili olarak hazirlanan envanter ¢aligmasinda
Miisliiman bayramlar1 baslig1 altinda sadece Ra-
mazan ve Kurban bayramlarina yer verilmekte-
dir. Oysa Bulgaristan’daki Tiirk, Roman ve Ga-
gavuz topluluklarmin Hidirellez kutladigr pek
¢ok alan arastirmasinda karsimiza ¢ikmaktadir
(Kutlu 2012: 91-95, Nenov 2012: 96-106). Bati
Trakya’da yogunlasan Tiirk toplumu basta ol-
mak {izere Yunanistan’in pek ¢ok yerinde yasa-
yan pek ¢ok topluluk da Hidirellez kutlamakta-
dir. Romanya’nin Dobruca bolgesinde yogunla-
san Tirk niifus da Hidirellez kutlamaktadir
(Tirkyilmaz 2013: 131-138). Ukrayna, Ro-
manya, Moldova, Bulgaristan ve Yunanistan’da
yasayan ve Hidirellez kutlayan Gagavuz toplu-
luklarinin  (Petrovig 2002, Giingér-Argunsah
2002, Giing6r 2018: 119-124) bu unsurunu da il-
gili iilkelerin ulusal envanterlerine almasi bek-
lenmelidir.

Ortadogu ve Giineydogu Avrupa iilkelerinin
iiyesi bulundugu Ikinci Kategori Merkezleri
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Bulgaristan ve Iran’da UNESCO Genel Konfe-
rans kararlartyla kurulmus olup uzun siiredir ¢a-
lismalarii siirdiirmektedir.  Ikinci Kategori
Merkezlerinden Iran, korumaya yonelik aragtir-
malar yiiriitmeyi ve paylasilan somut olmayan
kiiltiirel miras olarak adlandirdigi konularla ilgili
etkinlikleri organize etmeye odaklanmak tizere
yola ¢ikmustir. Bu etkinlikler arasinda Sozlesme-
nin listeleri i¢in ortak dosyalarin hazirlanmasi da
yer almaktadir.
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